Universitatea Nationala de $tiinta si Tehnologie
POLITEHNICA Bucuresti
Facultatea de TEOLOGIE, LITERE, ISTORIE $I ARTE

FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de invatamant superior | Universitatea Nationala de Stiinta si Tehnologie
POLITEHNICA din Bucuresti
1.2 Facultatea Teologie, Litere, Istorie si Arte
1.3 Departamentul Departamentul de Limbi Straine Aplicate
1.4 Domeniul de studii universitare Filologie
Facultatea de Electronica, Telecomunicatii si Calculatoare
1.5 Programul de studii universitare | Limbaje specializate si traducere asistatd de calculator
1.6 Ciclul de studii universitare Master

1.7 Limba de predare Romana
1.8 Locatia geografica de desfasurare | Pitesti
a studiilor

2. Date despre disciplina
2.1 Denumirea disciplinei/ | Practica 2

2.2 Titularul/ii activitatilor de curs

2.3 Titularul/ii activitatilor de seminar / Conf.univ.dr. Ana-Marina Tomescu
laborator/proiect/practica

2.4 Anul de 2 |2.5 Semestrul | |2.6. Tipul de V | 2.7 Statutul Ob!
studiu evaluare disciplinei

2.8 Categoria DS 2.9 Codul disciplinei | UPB.23.M3.0.01-06
formativi?

3. Timpul total (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptdmana Din care: 3.2 curs 3.3 Practica

3.4 Total ore din planul de Invatimant Din care: 3.5 curs 3.6 Practica 70

Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 4

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate/Pregatire
seminarii/ laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri

Tutorat 4
Examinari 2
Alte activitati (daca existd):

3.7 Total ore studiu individual 10

3.8 Total ore pe semestru 503

3.9 Numdrul de credite 34

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum Parcurgerea si/sau promovarea urmatoarei
discipline: Lingvistica generala

1 Obligatorie / Optionald / Facultativd — Se va completa conform planului de invdtdmant.

2 Fundamentald / de specializare/ complementare — Se va completa conform planului de invdtdmant.

3 Se va calcula tindnd cont cd se acordd un credit pentru volumul de muncd care i revine unui student cu frecventd la zi pentru a
echivala 25 de ore de pregdtire pentru dobdndirea rezultatelor invdtdrii.

4 Se va completa conform planului de invatdmant.
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\ 4.2 de rezultate ale invatarii \ Cunostinte TIC minimale

5. Conditii necesare pentru desfiasurarea optima a activitatilor didactice (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a Cursul se va desfasura intr-o sala dotata cu videoproiector si computere.
cursului
5.2 de desfasurare a -
seminarului/laboratorului/
proiectului

6. Obiectiv general
Aceasta disciplind se studiaza in cadrul domeniului Filologie, programul de studii Limbaje specializate si

traducere asistati de calculator si are urmatorul obiectiv general : verificarea aplicabilitatii cunostintelor
teoretice insusite de acestia in cadrul programului de pregatire profesionald, in principal insusirea de catre
studenti a cunostintelor de baza privind tehnicile generale si strategiile de traducere, aplicabile domeniului
englezd/francezd-romand si romand-franceza/engleza, in perspectiva limbajului general si a limbajelor
specializate. Ea faciliteaza documentarea studentilor in vederea elaborarii partii aplicative din cadrul lucrarii
de finalizare a studiilor universitare de master.

Obiective specifice:
- desfasurarea de activitati practice in vederea consolidarii cunostintelor teoretice si a formarii abilitatilor

si competentelor, Tn domeniul traducerilor de specialitate;

e ey

- respectarea planificarii, a organizarii si a conditiilor de pregatire convenite impreuna cu tutorele de
practica.
7. Rezultatele invatarii

Competentele asociate disciplinei Practica 2 sunt corelate cu urmitoarele rezultate ale invatarii.
CP8 Respecta standarde de calitate in traducere (3 ECTS)

C8. Studentul/absolventul explica cerintele si specificatiile standardelor de calitate in traducere, in special
EN 15038 si ISO 17100 — structura, procesele, competentele cerute.

1

Cunostinte

A8. Studentul/absolventul respectd standardele convenite, cum ar fi standardul european EN 15038 si ISO
17100, pentru a asigura respectarea cerintelor legate de furnizorii de servicii lingvistice si pentru a garanta
uniformitatea.

]

Abilitati
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RAS8. Studentul/absolventul igi asuma responsabilitatea respectarii standardelor profesionale si de calitate,
actionand cu rigoare si conformitate in cadrul proceselor de traducere.

Responsabilitate si
autonomie

8. Metode de predare

Procesul didactic in cadrul activitatilor de Practica de specialitate Il are ca obiectiv principal
consolidarea competentelor de traducere in contexte profesionale reale, prin implicarea activa a studentilor in
activitati desfasurate in colaborare cu parteneri economici si/sau birouri de traduceri. Accentul va fi pus pe
aplicarea cunostintelor teoretice in situatii concrete, dezvoltarea abilitatilor de lucru in echipa si familiarizarea
cu cerintele pietei muncii in domeniul traducerilor specializate. Activitatile principale vor include: traducerea
de documente autentice din diverse domenii (tehnic, juridic, comercial, medical), In conditii similare celor din
mediul profesional; constituirea de glosare bilingve, prin cercetare terminologica si validare in colaborare cu
specialisti din domeniul vizat; feedback si revizuire din partea tutorilor de practicd si a traducéatorilor
profesionisti, pentru imbunatatirea calitatii traducerilor; documentarea procesului de lucru, prin fise de
activitate, jurnale de practica si prezentari finale ale proiectelor realizate.

9. Continuturi

STAGIU DE PRACTICA Nr.ore

Organizarea practicii; relatia tutore de practica— student practicant.

Atributiile studentilor practicanti.
Studierea legislatiei in vigoare.
Cunoasterea unor institutii cu activitd{i specifice domeniului de master — cadru de organizare, resurse | 70 ge
materiale. ore
Familiarizarea studentilor cu institutia si cu specificul activitatilor.

Elaborarea si utilizarea unor documente specifice in derularea activitatii stagiului de practica.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de 10.3 Pondere din
evaluare nota finala
10.4 Curs
10.5
Seminar/laborator/proiect
Stagiu de practica - activitate stagiu practicd in timpul Evaluare formativa 80%

semestrului (intr-un domeniu direct legat
de specialitatea sa, folosind si dobandind
cunostinte relevante pentru practicarea

profesiei pentru care se pregateste, avand
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ca referinta metodologia si ghidul de
practicd);

- (la incheierea perioadei de practicd) — | Evaluare sumativa 20%
prezentarea portofoliului elaborat
imdividual de catre student.

10.6 Conditii de promovare - Obtinerea a 50% din punctajul total.

Data completarii Titular de curs Titular(ii) de aplicatii

23.09.2025
Responsabil practica

Conf.univ.dr. Ana-Marina Tomescu
’——f

Wt needa—

Data avizarii in Director de departament
departament Conf.univ.dr. Laura Cifi” loe—
24.09.2025

Data aprobarii in Decan

Consiliul Facultatii ~ Conf.univydr. Cmﬁstantin f(ﬁgustus Barbllescu
29.09.2025 / Py - 3 / |

( - ,’"‘ FAA
_




